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SEIMO ZINIOS

A. L. R. K. Motery Sajungos 26stasis seimas jvyks Worcester, Massa-
chusetts, Sv. Kazimiero parapijos saléje, kampas Providence ir Waverly Sts.

Sekmadienj, rugpiiidio 14 d., 1955 m. — Apsvietos Diena. Atstovés
ir dalyvés isklausys §v. MiSias 9:45 ryte Sv. Kazimiero bazny¢ioje.

2 val. p.p. posédis Sv. Kazimiero parapijos saléje.

7:30 val. vakare, sekmadienj, toje pacioje saléje, delegaciy priémimas.

Rugpiidio 15 d. pirmadienj, 9:00 val. ryte v. MiSios, Sv. Kazimiero
baznycioje.
Po gv. Misiy 10:30 val. pusryéiai.
11 val. prasidés seimo sesijos.
Pirmadienio vakarg — Koncertas.

Antradienio vakarg — iSvaziavimas — piknikas.
Tretiadienio vakarg — Seimo bankietas.
Atstoviy registracija — $15.00. Ta suma apmokés kiekvienos seimo

dienos pietus ir vakariene, parengimus bei programas; pradedant Sekma-
dienio vakaru iki seimo pabaigos.

Atstovés norinlios apsistoti privatiuose namuose yra prasomos kreip-
tis laisku j — Mrs. A. Sidabra, 6 Commonwealth Ave., Worcester 4, Mass.

Rekomenduojame viesbutj — Hotel Bancroft, Franklin St. Kambariy
kaina: — single room with water, but no bath — $4.50 and $5.00; dél dvie-
ju toks kambarys — $7.50.

Kambarys su shower vienam nuo $5.85. Su vonia (bath) nuo $6.85.
Dél dviejy su “twin beds” toks pat kambarys nuo $9.85 iki $14.85. Kainos
vienai dienai. (PraSom delegates rezervuoti kambarius, rasant j viesbutj,
i§ anksto).

VieSbutis netoli nuo seimo salés. Busas vaZiuoja nuo viesbulio iki
salés — nereikés keisti — labai patogu.

Atvykus | Worcesterj traukiniu, vaZiuoti j vieSbutj, imti taxi. Nuo vies-
buio — imti busa — “Providence St.” — vaZiuoti iki Sv. Kazimiero baz-
ny&ios — kampas Providence ir Waverly St.

Delegatés, kurios apsigyvensite privafiuose namuose, atvykusios j
Worcesterj, vaziuokite j priémimo centrq — 32 Arthur St, Cia O. Sidabrie-
né priims ir nuves j apsigyvenimo viets.

Seimui sveikinimus siyskite §iuo antrafu: — Mrs. M. Paulukonis, 32
Arthur St., Worcester 4, Mass. ar % St. Casimir’s Rectory, 41 Providence
St., Worcester 4, Mass.

Dél informacijy kaslink seimo ir t. t., rasykite — Mrs, M, Paulukonis,
32 Arthur St., Worcester 4, Mass.

Seimo Rengimo Komisija

MOTERU SAJUNGOS SEIMAS
RUGPIUCIO 14 — 17, 1955
WORCESTER, MASSACHUSETTS
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INESIMAI M. S. 26-tam SEIMUI

4 bleéi_mq komisija priémé kuopy jneSimus 26-tam seimui ir, kad dele-
gates apsipazinty su jais, skelbiame juos Motery Dirvoje:—
1. 4 kp. jnesa, kad — pasalpa biity mokama uz antrg savaite.
2. 4 kp. jnesa, kad — paSalpg mokéti uz 24 savaites.
3. 17 ir 33 kp. jneSa, kad — vietoje dviejy ligoniy blanky biity tik
viena.

4. 5 kp. jneSa, kad — biity samdomas Certified Public Accountant
patikrinti (audit) Centro Rast. ir Izd. knygas prie§ darant Annual State-
ment.

5. 5 kp. jneSa, kad — visi skundai, ar tai Centro valdybos nariy, ar
kuopy, ar Siaip nariy, turi biiti pasiysti visy pirma j Skundy Komisija.

6. 5 kp. jnesa, kad — i§ Centro IZdo bity uZprasytos 3v. misios tik
uz Centro Valdybos mirusig nare, jai esant Centro Valdyboje, o ne uz jos
Seimoje mirusj asmenj.

7. 5 kp. jneSa, kad — kadangi Centro Pirmininkés ofiso darbuoté
artimai risasi ir daznai net perima Centro Rastinés darbg, jos ofiso islaidos
b}'lt;(nai privalo bati apmokamos i§ ty paciy Saltiniy kaip ir Centro Rasti-
ninkes.

8. 11-25-31-59-62 kps. (Penn. apsk.) jnesa, kad — centro
valdybai nekelti algas.

9. 4 kp. jnefa, kad — sumazinti algas Centro Valdybai — mokéti
tiek kiek lieka lesy.

10. 4 kp. jnefa, kad — 23 sk. trikumg visai panaikinti, nereikés
mokéti nuoSiméius (tas neaisku).

11. 5 kp. jneSa, kad — Centras laikytysi 25-to seimo nutarimo ir
Motery Dirvoje skelbty finansinius raportus vieng kartg j metus. Kadangi
kuopos gauna kvitas uz ménesinius mokes¢ius, tad uztenka gale mety. Cent-
rui paskelbti santrauka kuopy mokeséiy.

12. 5 kp. jneSa, kad — Centro apyskaitos, finansiniai raportai, turi
prasidéti su pirma diena sausio mén. ir baigtis su 31 d. gruodzio mén. Tos
apyskaitos turi pirmiausiai parodyti atskirai, kiekvieno Fondo balansg i3
praeito meto, o po to jau mety apyskaitg. Tuomi bus galima daryti paly-
ginimg su Annual Statement ir IZzdo Globéjy raportais.

13. 46 kp. jnesa, kad — finansiniai raportai nebiity talpinami Mo-
tery Dirvoje. (Besaliska apZvalga, padaryta pries keleta ménesiy, parodé,
kad tik viena i§ penkiolikos motery, kuriy buvo atsiklausta, skaité tokius
raportus bei apyskaitas.) Suprantant, kad narés turéty Zinoti Sgjungos fi-
nansinj stovj, patartina, kad toki raportai biity pasiysti kuopy finansy ras-
tininkéms ir perskaityti kuopy susirinkime.

14. 4 kp. jnesa, kad — skelbimus j Motery Dirva skelbti pirmame
ménesyje, kad nebity uztraukiama toliau.
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15. 63 kp. jnesa, kad — Kalédy ir Velyky Motery Dirvos numeriuo-
se tilpty Svenéiy sveikinimai ir ty Svenéiy atatinkami Sv. paveikslai, kas
sudaro geresne nuotaika.

16. 11 -25-31-42-59 - 62 kp. (Penn. apsk.) jnesa, kad “Su
Sajungietémis” (korespondencijos bei Zinios) biity greic¢iau talpinamos Mo-
tery Dirvoje.

17. 31 kp. jnesa, kad — svarbiis reikalai bei organizacijos informa-
cijos biity grei¢iau talpinamos Motery Dirvoje.

18. 11-25-31-59-62 kp. (Penn. apsk.) jnesa, kad — svarbiis
pranesimai, Motery Dirvoje, biity lietuviskai ir angliskai.

19. 11-25-31-46-59 -62 kp. (Penn. apsk.) jnesa, kad — ras-
tai Motery Dirvoje biity pusiau lietuviskai, pusiau angliskai. (46 kp. —
Balandzio 1955, M. D. buvo viena i§ geriausiy ir susilauké palankiy issi-
reigkimy i§ Chicagos motery.)

20. 46 kp. inesa, kad — Motery Dirvoje biity skelbimai — tikslas
papildyti Motery Dirvos fonda. (Prisiysta pavyzdys).

21. 46 kp. jnesa, kad — Centro Valdyba atsisakyty imti démesin
ypatiSkumus ir neprileisty jy spausdinti Motery Dirvoje.

22. 46 kp. jnesa, kad — Motery Dirva turéty Redaktore, Redakto-
rés pagelbininke ir Redakcinj Staba: kad minétoms buty atitinkamai ap-
mokama.

23. 5 kp. jneSa, kad — Motery Dirvos Redaktoré, siekiant Sgjungos
gerovés, turéty pilna teise tvarkyti jai prisiystus rastus, ar jie biity i§ Centro
nariy, ar i§ kity asmeny.

24. 5 kp. jneSa, kad — seimas paskirty i§ Apsvietos Fondo tam tikrg
sumg pinigy panaudoti Motery Dirvos pagerinimui.

25. 5 kp. jneSa, kad — visos iSlaidos suristos su vedimu Motery
Dirvos redakcija ir administracija, tai yra visi reikalingi reikmenys, biity
apmokama i§ Apsvietos Fondo.

PAGEIDAVIMAI — KLAUSIMAI
1. 31-11-25-59-62-52kp. (Penn. apsk.) Pageidauja, kad —
license Pennsylvanijos valstijos biity iSgauta. (Nori Zinoti, kokios yra klii-
tys iSgavimui license?)
1. 33 kp. klausia, kodél Motery Sgjungos Connecticut valstijoje nu-
stojo savo license?

UZGYRIMAS
1. 33 kp. uZgiria — sengjj “Motery Dirvos” virSelj, nes jis paten-
kina Sios kuopos nares, tai kam daryti organizacijai bereikalingy islaidy.
Inesimy komisija Veronika Liutkiené
Tekle Mazeikienée

Joanna Sepavi¢iené



RESOLUTIONS TO BE PRESENTED
TO THE 26th CONVENTION

The By-laws committee having received and compiled the resolutions
for the coming convention, publish them this month, so that the delegates
may become familiar with them:—

1. Ch. 4 — resolved, that — sick benefit be paid for the second week.

2. Ch. 4 — resolved, that — sick benefit be paid for 24 weeks.

3. Ch. 17—33 — resolved, that—there be only one sick blank, rather
than two.

4. Ch. 5 — resolved, that — a certified public accountant be hired
to audit the books of the National Secretary and Treasurer, before the an-
nual statement is made.

5. Ch. 5 — resolved, that — all grievances be they from the members
of the National Board, chapters or members, must first be sent to the Griev-
ance Committee.

6. Ch. 5 — resolved, that — Masses will offered, only for the soul
of a departed Board member, provided she is a Board member at the time
of her passing; but not for members of her family,

7. Ch. 5 — resolved, that — since the work of the office of the Na-
tional President ties in so closely with the work of the National Secretary,
the Nat. President’s expenses be paid from the same sources as the National
Secretary’s.

8. Ch. 11-25-31-59-62 — resolved, that — the salaries of the Natio-
nal Board not be raised.

9. Ch. 4 — resolved, that — the salaries of the National Board be
lowered — pay just what is left in the expense fund.

10. Ch. 4 — resolved, that — 23 article deficiency be abolished,
will not have to pay interest (this is not clear).

11. Ch. 5 — resolved, that — the National Board observe the deci-
sion of the 25th convention that, the financial reports be published only
once during the year in the Women’s Field. Since the chapters receive re-
ceipts for monthly dues payments, it is sufficient, that the compiled pay-
ments from chapters, be published at the close of the fiscal period.

12.  Ch. 5 — resolved, that — all financial reports start with the lst
of January and end with the 31st of December. Such reports must show each
fund separately and start with the balance of the previous year, than the
income and disbursements for that year. Thus, a comparison can be made
with the Annual Statement and the National Auditor’s reports.

13. Ch. 46 — resolved, that — financial reports be omitted from
Women’s Field. (An impartial survey taken a few months ago shows that
only 1 out of every 15 women approached read such reports. However, we
feel that members should know the financial status of the Alliance and,
therefore, we suggest that such reports be sent to the financial secretaries
of each chapter to be read at chapter meetings.
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14. Ch. 4 — resolved, that — announcements in the Women’s Field
be in the first month, not left till some future time.

15. Ch. 63 resolved, that — the Christmas and Easter issues of Wo-
men’s Field contain appropriate holiday greetings and pictures pertaining
to the mentioned holidays — to give a holiday spirit.

16. Ch.11-25-31 42-59 62 — resolved, that “Su Sajungieté-
mis” (chapter news and corespondence) be published sooner in the Wo-
men’s Field.

17. Ch. 31 — resolved, that — important business and information
pertaining to the organization be published sooner in the Women’s Field.

18. Ch. 11 -25- 31 -59 - 62 — resolved, that — important notices
in the Women’s Field be published both in English and Lithuanian.

19. Ch. 11 - 25 - 31 - 46 - 59 - 62 — resolved, that — the Women’s
Field give equal consideration to English articles. (Ch. 46 — The April
issue was one of the best and received favorable comment from all Chicago
women.) That half of Women’s Field be devoted to Lithuanian articles,
the other half to English articles.

20. Ch. 46 — resolved, that — the Women’s Field solicit advertising
to augment its working fund. (Kindly notice examples enclosed).

21. Ch. 46 — resolved, that — the National Board refuse considera-
tion of personal grievancies and to exclude same from publication in Wo-
men’s Field.

22. Ch. 46 — resolved, that — the Women’s Field have an Editor,
Co-Editor and a working staff; that same be reimbursed accordingly.

23. Ch. 5 — resolved, that — the Editor of Women’s Field, in the
interest of the Alliance, have full authority to edit all material sent in for
publication, be they from National Board members or others.

24. Ch. 5 — resolved, that — the convention make a definite stipula-
tion as to how much money will be alloted, from the Social Fund, to better
the Women’s Field.

25. Ch.5 resolved, that — all expenses incurred in the office of the
Administrator and Editor of Women’s Field, be paid from the Social Fund.

REQUESTS — QUESTIONS

1. Ch.31-11-25-59-62— request, that — a license be obtained
in the state of Pennsylvania. (Desire to know what the difficulty is in
obtaining same.)

2. Ch. 33 — question — why was the Alliance’s Connecticut license

discontinued?
APPROVAL
1. Ch. 33 — approves, the old cover of Women’s Field, since it i$
satisfactory to the members of that chapter. Why create unnecessary ex-

enses o the organization, g ;
P 6 By-laws Committee Tekla Mazeika

Veronica Lutkus Joann Sepavich
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CONVENTION NOTICES

The 26-th Convention of the A. L. R. C. Women’s Alliance will be
held in Worcester, Massachusetts. All sessions will be in the parish hall of
St. Casimir’s Church, corner of Providence and Waverly Sts.

Sunday, August 14, 1955 — ““Apsvietos Diena” — Cultural pro-
gram. Delegates and guests will attend the 9:45 a. m. mass — St. Casi-
mir’s Church.

2:00 p. m. cultural program session in the church hall.

7:30 p. m. delegates reception — same hall.

August 15, Monday — 9:00 a. m. — mass — St. Casimir’s Church.

After mass — 10:30 — breakfast.

Convention sessions start — 11:00 a. m.

Monday night — Concert.

Tuesday night — picnic supper at lake.

Wednesday night — Convention banquet.

Delegate registration — $15.00 — which will cover noon and evening
meals, programs and activities for the entire convention period.

Delegates wishing to live in private homes, kindly make reservations
by writing to — Mrs. A. Sidabra, 6 Commonwealth Ave., Worcester 4.
Mass.

We recommend the Hotel Bancroft, Franklin St. Rates: — single room
with water, but no bath — $4.50 and $5.00; for two — $7.50.

Room with shower, for one, $5.85. With bath from $6.85. For two
with twin beds, same type of room from $9.85 to $14.85. Rates per day.
The convention hall is easily reached from the hotel. At bus stop, across
street from hotel take Providence St. bus — leave bus at corner of Provi-
dence & Waverly.

If staying at the hotel, on arrival in Worcester, take taxi to hotel.
(Kindly make your own reservations, in advance, with the hotel.)

Delegates who will live in private homes, (reservation to be made
through Mrs. A. Sidabra) upon arrival in Worcester, proceed to delegates
reception center — 32 Arthur St. There Mrs. Sidabra will greet you and
take you to your quarters.

Send all messages and greetings in care of Mrs. M. Paulukonis, 32
+ Arthur St., Worcester 4, Mass., or % St. Casimir’s Rectory, 41 Providence
St., Worcester 4, Mass.

For all information in regard to the convention write — Mrs. M. Pau-
lukonis, 32 Arthur St., Worcester 4, Mass.

Convention Arrangements Committee



LABAI PRASAU NEDEGINTI...

Spaudoje randame vis daugiau ir daugiau Ziniy apie istorinés medzZia-
gos sunaikinimus. Seniau vienas laikraStis paskelbé, kaip vieno Zymiausiy
veikéjy archyvas buvo parduotas makulatiirai, kitas — kaip vienas asmuo
besikraustydamas spauda paliko jéloje, kaip kitas didelj laikras¢iy rinkinj
sudegino... Be to, daugelis veikéjy ZodZiu papasakojo, kaip sunaikinti or-
ganizacijy archyvai, knygynai ir kita brangi istoriné medziaga. Labai pra-
Sau jokiu biidu nenaikinti istorinés medziagos. Naikinant daromas didelis
nusikalstamas darbas pries tauta, jos moksla, jos kultiirg. Kiekvieng archy-
vinj lapelj, kiekvieng knyga ar laikradtj ir kiekvieng muziejinj dalykelj
siyskite Pasaulio Lietuviy Archyvui, 2601 W. Marquette Rd., Chicago 29,
[llinois, U. S. A. Vincentas Liulevicius, PLA Direktorius

APLEISTA DIRVA

Motery Sajungos judéjime yra apleista labai svarbi *“Apsvietos™ dir-
va. (Misy konstitucija pareiskia: “ugdyti socialing, moraling, Svietimosi
ir patrioting nariy paZanga”.) PradZioje Motery Sgjunga daug pastangy
bei darbo jdédavo rengdamos prakalbas, paskaitas kaip ApSvietos taip ir
patios Sgjungos organizavimo reikalais. Motery Sajungos pradzia buvo
gana pasekminga, délto kad Sajungos kuopos bei apskritys savo jdéjas ne-
%6 j platigja visuomeng, ir organizacija augo ir plétojosi. Motery Sgjungos
kuopos dygo visose lietuviy kolonijose.

Laikui bégant, o ypatingai paskutiniais keliais metais §i prakilni jdé-
ja Apivietos dirvoje netik kad sumaZéjo, bet beveik visai iSnyko. Atrodo,
kad plati visuomené beveik visai uzmirso apie Motery Sajunga. Sekmé yra
tokia, kad paskutiniais laikais jau skundZiamés, kad negalim gauti naujy
nariy.

Ar nebiity gera, kad, pagalvotume apie tai ir iSnaujo pradétume skleis-
ti ““Apsviety” bei Motery Sajungos tiksla, rengiant paskaitas bei prakalbas
ir tuomi beabejo pasiseks iSjudinti Amerikos katalikes lietuves moteris.
Dabar vasaros metu toks darbas beveik nejmanomas, bet uz tai yra daug
liuosesnio laiko pagalvoti, suplanuoti ir orui atvésus — rudens laike, pra-
déti jvykdinti §j Motery Sajungos prakilny tiksla.

Albina Poskiené, Chicago, Il

KADA zYDI ROZES Nors tau akj vilgo
Asara grqudi, :
(Pagal L. R. 1778-1825) Saulé kaip susildo,

Veél sirdis rami.

By T o Kada Zydi rozés
Sl iiiuglagele Bik, Sirdie linksma!
Cleveland, Ohio. N 2 o

ors jau nyksta grozes
Ir atein Ziema.

Kada zydi rozes, Mirti nebijokie,
Diaugsmas ant Sirdies, Kuomet tau reikés

Nes vasaros grozé Pries Auksciausiq stot:,
Teikia daug vilties. Rozés tau Zydes.
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Marijona Srupsienée
REKOMENDACIJA | GARBES NARES

Gerb. Motery Sajungos Centro Valdyba ir 26-to seimo atstovés:
Motery Sajungos 46-tos kuopos narés Sirdingai jvertindamos Marijo-
nos SrupSienés nenuilstamg darbuote miisy organizacijoje, su didZia pa-
garba rekomenduoja ir remia jos pakélima j Motery Sgjungos Garbés Nares.
Marijona SrupSiené yra misy organizacijos naré suvirs dvideéin}t
mety. Tame laikotarpyje, energingai ir saZiningai dirba Sgjungos gerovel,
ypatingai pasizymédama naujy nariy jraSymu. Kuopose atkartojanéiai uzeé-
mé valdybos vietas nuo maziausios iki didZiausios. Centro Valdyboje yra
buvusi Skundy Kom. naré, Illinois Valst. Direktoré ir I-moji Vice-Pirm.
Ypatingai svarby ir reiksminga darbg atliko suorganizuodama nauja
Motery Sajungos 46-taja kuopa. Suprasdama Sgjungos padétj ir zitréda-
ma j ateitj, sugebéjo kuopg sudaryti i§ energingy ir sumaniy jégy. Kuopa
sudaro Cio-gimusios lietuvaités, patyrusios organizacijy veikloje, kurios
rimtai ir imintingai tvirtina tautos ir dvasios rysius savo tarpe. Vieny me-
ty bégyje, kuopa dvigubai padidéjo. Nuo vajaus prasidéjimo, j kuopa jsto-
jo dar Sedios naujos narés. Kuopoje, Marijona SrupSiené uZima finansy
radtininkés pareigas. Jvertindamos jos nenuilstantia darbuote Sgjungoje,
kuopos narés vienbalsiai suteiké jai amzing “Garbés Pirmininkés” titulg.
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Ne vien Sajungoj padeda daug laiko ir veiklos. Per daugelj mety eina

) s g & eIsion, ehas SBE g ee b L

finansy rastininkés pareigas A.L.R.K. Susivienijimo vietinéje kuopoje, 1r

taipgi rastininkauja Nekalto Prasidéjimo Motery ir Mergaitiy draugysteje.

Beto yra daug prisidéjusi prie Labdariy veiklos ir yra Sv. Kazimiero Vie-
Just p 1 i

nuolyno amZina naré. Su tikra pagarba,
46-ta kuopa, Chicago, Ill.
Dale Murray Harriet Naurocki
Pirm. Vice-Pirm.

DR. MILDA BUDRIENE - KURSAITE

Milda Budriené - Kursaité gimé Lawrence, Mass., 1916 m. Baigusi du
pradzios mokyklos skyrius, 1823 metais su tévais iSvyko j Lietuvg, kur ji
iSaugo. Lietuvoje, kartu su téveliais apsigyveno Tauragéje, kur baigé pra-
dZios mokykla ir lanké gimnazija. 1932 m. persikélé gyventi | Kaung. Mil-
da Budriené baigé “Augros” mergai¢iy gimnazija, 1934 m. ir jstojo Vy-
tauto DidZiojo Universiteta, kurj baigé 1940 m. jgydama medicinos gydy-
tojos pazyméjimg. Savo mediciniskq darbg pradéjo vaiky ligoninéje. 1941
m. istekéjo uz Dr. Stasio Budrio.

Okupacijos laiku, Dr. Budriené kartu su Seima isbégo | Vokietija, kur
toliau tesé savo gydymo darbg jvairiose ligoninése, kaip Pragos Universi-
tete ir kt.
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I Jungtines Amerikos Valstybes grizo 1946 m. ir apsistojo Chicagoje.
Kartu su savo vyru atsidaré kabineta ir praktika tesia Brighton Park kolo-
nijoj. Taipgi yra Stabo naré Sv. Antano, Motery ir Vaikuy, ir Franklin Blvd.
ligoninése. I5laiké egzaminus ir jsigijo teises verstis laisva medicinos prak-
tika Illinois valstijoj 1950 m.

Dr. Budriené aktyviai dalyvauja visuomeniniame gyvenime biidama
Akademiky Skauty SajudZio Pirmininké, Amerikos Lietuviy Gydytojy drau-
gijos naré ir Motery Sajungos 46-tos kuopos naré. Aktyviai dalyvauja spau-
doje. Motery Dirvoje tilpo rastai sveikatos klausimu. Prie to, Dr. Budriené
yra Medicinos departamento direktoré, Mandel Bros. Department Store.
Chicagos didmiestyje.

Dr. Milda ir Dr. Stasys Budriai priklauso prie Gimimo P-lés Sv. Ma-
rijos parapijos ir augina dukrele, GraZing, kuri lanko parapijos pradine
mokyklg.

MARY BLUSH

The saying goes, “Better late, than never”. And truly, in this instance
it is “better”.

Mrs. Mary Blush, second prize winner in the recent “Motery Dirva”
recipe contest, did not photographically appear amongst the winners, We
take great pleasure in presenting her to you this month and in addition
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tell you something about her. But who could tell Mary Blush’s story better
than the ones who are fortunate enough to know her personally? We quote
from a letter, to us, from Ona Kasevicius:—

“Statistically speaking, Mary is a member of long standing in our
54th chapter, holding the office of vice president for the last few years.
We have much around the church in material things for which many thanks
go to her. She is one of our “gems” and we tried to show some of our
gratitude, early this year, by having a little surprise party at one of our
monthly meetings. It was her 35th Wedding Anniversary. She was presented
a gift and flowers. The Good Lord will have to take care of the rest.

To me personally, she is a “walking miracle”. I look at Mary Blush
and wonder how she does it! Not being a robust person, she rides weekly
to Ann Arbor Michigan, (about 90 miles round trip) for treatments. So
many times I have heard, “Mary Blush isn’t feeling well”, but one would
never know, to see what she accomplishes! Her heart is so big. She gives
of her time, prayers and money to others less fortunate than herself. Her
home is a picture from “House Beautiful” or “Better Homes and Gardens”,
and represents much of her handwork.

Health permitting, she is out catering parties, weddings etc.

I have seen her show thoughtfulness to old people whom she has
neither met nor seen.

We of chapter 54 are very happy to have her as a member and wish
we had more like her, and hope that some of her excellent qualities would
rub off on us.”

We know chapter 54 is proud of Mary Blush, but having “met” her
through Ona’s letter, all of “Motery Sajunga” is proud to have her as a
member. To us, she sounds like excellent timber for national office.

So, Congratulations again, Mary, and may the Good Lord bless you

and yours! . M. Paulukonis

NAUJOS NARES [SIRASE GEGUZES MENES]

Kuopa 17. Kostancija Nenortas ......... R . Apsvietos skyrius
» 29, Monika Stasiukynas ...... ISy P N "
» 42. Bernedette Pilukas .............., e i
n 42, Cicilija Dimhvitiens ... «ovesoos CARs : ::

»  42. Magdelena Lukosevi¢iené ............

» 42, “Jadvyga NikuZiensd ' ... i G e i n
» 42, Uriule Astranskiend ,......0 .. . ivds X #
»  42. Leokadija Girginiené .............. 2 2
»  42. Benedikta Baniukaitis ....... BRI Pomirtinés skyriaus
» 46, Dorothy Clark ..... RN R da 4ty % i
» 46. Helen Gedutis ..... Wt e 2 A
»  46. Estelle Zalatorius ........ S b g ”
BT AnneSHIENE . | v g I e Brali el B i ’:

» 67 [Estelle ‘A: Yanchus ..viveviaiusves
»  67. Elena Banevid¢ius .................. Apivietos skyriaus
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B AN67 - PetrongledDubind kiena o, Sk o s 7, o
e dhmiilyjen alcantist s - Rt i P ” 4
o670 Marceler Samonie’ R k. .. L nnRER adis 2 i
N e rElenasIC R AR T o A an o el o i %

Motery Dirvoje, geguzés mén., naujy nariy sgrase, klaidingai pazyme-
jau, kad Adella Wolk ir Sophia Girzadas jsirasé i 47 kuopa; turéjo biti j
67 kp.
Jeigu kuopy rastininkés dar néra prisiuntusios j Motery Dirvos Ad-
ministracijg naujy nariy vardus ir antrasus, prasome tai padaryti. A¢ii.
Marijona V ai¢ianiené, Centro Rast.

HOMES ARE MADE, NOT BOUGHT
Marijona E. CiZauskas

What is your pattern of living to-day? Whether you realize it or not,
you are leading a more casual, informal way of life. You entertain as
graciously from a coffee table as the hostess of years ago did at a banquet
table.

You use every room in the house every day. There is no longer a room
reserved for “Company only”.

The furniture in your home receives constant use. It is all part of your
contemporary casual way of living. Does casual mean that you must have
the rustic homespun look in your home? No, not necessarily. Your furniture
can be beautiful in appearance, and at the same time be inviting.

Select either modern or traditional pieces. The finish on the furniture,
the fabrics covering the pieces and the accessories you use in the room will
determine the degree of formality.

Recent developments in upholstery fabrics and in the finishing process
make it possible to give beautiful furniture constant use.

Orlon, dacron and nylon are the wonder fabrics that insure today’s
homemakers of extensive wearing qualities. The finish on many items of
furniture are stain - resistant. Some manufacturers use good grained plastic
for table surfaces. These are impervious to marring and blend perfectly
with the wood parts. These features are present in traditional as well as
modern furniture. The homemaker, who prefers period furniture, can have
all the contemporary qualities offered in the newer designs.

In addition to the fabrics and finishes you will find that from the
functional standpoint, modern and traditional furniture are just about even.
Today the homemaker wants furniture that imparts a gracious feeling, but
it must however, be inviting and easy to keep up.

These days, home must look like it is always ready for unexpected
guests. With the new furniture shown in stores, this is completly possible.
A casual elegance has been built into all of the newest offerings. Select
double purpose furniture that stresses comport. Give increased importance

to accessories.
Use solid masses of vibrant colors, whether light or dark in tone,
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Add the element of excitement with color accents.

Straight hanging draperies are preferable to the traditional deep
valance and the tie-back drapery. And as to wall treatment, one should
follow the modern style of having one wall a bold solid color and the others
in a harmonizing color or patterned with bold figures. Color, likewise, is
used to minimize the prominence of old fashioned free standing radiators
and wood trim. Paint the radiator the same color as the wall it stands
against. See you later —

PRESENTING MRS. “CASUAL COMMENTS”

Dale Vaikutis-Murray

May we introduce to you this month, Mrs. Dale Vaikutis - Murray, who
for three years has been writing “Casual Comments” for this magazine.
Mrs. Murray developed, her interest in journalism, while a student at St.
Casimer’s Academy in Chicago. “Journalism”, she learned, “is like a
mystery novel. It’s a search for truth and a problem to be solved”. She
began as a feature writer on the school paper and of the Lithuanian insert
“Aidutis”, which was enlarged to a monthly magazine — SKA Aidai. She
became its first Editor.
Upon graduation, she was advised by her teacher to continue her
studies in writing. This she did — majoring in journalism at the Chicago
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Campus of Northwestern University. She had been interested, also, in Dra-
ma and Music; and is an accomplished actress as well as Choir directress.
For several years she directed the Immaculate Conception Sodality Glee
Club, which sang at Sunday Mass and appeared at innumerable parish
functions as well as benefits — carolling in hospitals. For two years in suc-
cession performed at “Draugas™ annual concerts.

However, her abilities are not limited to the above mentioned activities.
She is an able leader, proved by past experiences. While at the academy
she held office of President of the English and French Clubs. She was a
member of the parish young women’s Sodality for 9 years, during which
time she held various offices, including President; also Editor of the Soda-
lity bulletin. Following that, she was elected Prefect of the Chicago Sodality
Union as well as Editor of the Sodality News which was featured in Drau-
gas monthly.

Mrs. Murray is still a member of the Immaculate Conception parish
and several of its societies; Mother’s Club, Christian Family Movement and
is treasurer of the Immaculate Conception Married Women’s Sodality. For
the past two terms she has been President of Chapter 46, A. L. R. C. Wo-
men’s Alliance.

She is married to Mr. James F. Murray, who is Section Supervisor for
Pitney-Bowes, Inc. and has two children Patricia — 7 and Brian 2.

She likes to bake and cook, and play the piano. She looks forward to
the day when there will be a mass invasion of women into the Alliance —
the organization which is always foremost in her heart.

REKOMENDACIJA I GARBES NARES

Didziai Gerb. Centro Valdyba:

Worcester, Mass., Motery Sgjunga, 69 kp. praso 25-to Seimo atstoves
pakelti miisy kuopos pirmininke, Antaning M. Wackell j Garbés Nares, dél
jos graziy, nuveikty darby bitent: Motery Sajungai, centre, apskrityje,
kuopoje, “Motery Dirvoje” ir pakélimo kataliky lietuviy vardo, visokiais
biidais, tarp svetimtautiy. Kuopos valdyba ir narés, jvertindamos Antani-
nos darbo vaisius, ir pasi$ventimg Sajungai ir Lietuviy naudai, Siuomi is-
pildo 25-to Seimo pareikalavimg ir praSymg, kad 69 kp. prisiysty pilna
A. Wackells veikimo aprasyma.

Antanina M. Wackell jsirasé j Motery Sajunga, 69-toj kp., Ausros
Varty parapijoj, bal. mén. 4 d. 1938 m.

Per daugelj mety Antanina buvo kuopos korespondenté, finansy rasti-
ninké, protokoly sekretoré, vice pirmininké ir dabar pavyzdingai pirminin-
kauja Siai kuopai nuo 1947 m. (9 metas).

Mass., Maine ir New Hampshire Apskrity, taip-pat, per daug mety,
sgziningai pildé radtininkés bei pirmininkés pareigas.

Dalyvavo Baltimoréje S-gos seime, kur ji buvo isrinkta seimo Skundy
Komisijos nare 4 metams.

Seimavo Grand Rapids, Michigan, 1945 m. ir ten buvo iSrinkta seimo
antroji raStininké, ir Mass., Maine ir N. H. Direktoré.
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1947 m. Hartford, Conn., seime, apsiémé Rezoliucijy komisijos pa-
reigas, ir isrinkta “Motery Dirvos” literatiiros komisijos naré. Per daug
mety Antaninos graZiis ratai, poezijos, vertimai ir straipsniai puikiai ir
placiai puosé “Motery Dirvos” lapus.

1951 m. Putnam, Conn., buvo seimo angly kalbos radtininké ir centro
valdybos pirma vice pirmininkeé.

Susikiirus 1949 m. naujai Worcester Diocezijai, vadovybéje Vyskupo
John J. Wright, A. Wackell atstovauja 69 kp. (nuo 1949 m.) Diocesan
[eague of Catholic Women, kur priklauso 180 draugijy i visos diocezijos.
Sios draugijos, kas metai, rengia Kongresus pritraukiant arti 4,000 motery.
Antanina Wackell, Vyskupo paskirta, yra iy mety Diocezijos Penkto Kon-
greso Pirmininké, kongresas jvyko miesto auditorijoj geguzés m. 6 ir 7 d.
1955 m.

A. Wackell, vél Jo Ekscelencijos paskirta, yra komisijos nare j Bishop’s
Reception Committee dél National Liturgical Konferencijos, kuri jvyks
rugp. 22-23-24-25, 1955 Vyskupui Wright vadovaujant. Sis seimas bus tik
trecias (per 16 mety) rengiamas rytuose.

1950 m. Massachusetts gubernatorius paskyré Antaning 7 metams ad-
ministracijos nare prie psychiatrinés Grafton State Ligoninés. Per 4 metus
buvo Board of Trustees sekretoré, §jmet iSrinkta vice pirm. Antanina isrink-
ta prie Committee on Education j Mass. Assoc. of State Hospital Trustees.

1954 i3rinkta valdybos sekretore Guild of Our Lady of Providence —
draugija daug padeda naujai Sv. Vincento Ligoninei, Worcestery.
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Plagiai zinomas Italy UNICO klubas surengé pagerbimo pokylj pa-
gerbti Worcesterio Vyskupa John J. Wright ir jo 5 mety nuveiktus darbus.
UNICO klubas specialiai pakvieté Antaning Wackell atstovauti visus lietu-
vius §iame pagerbimo bankiete.

Savo Ausros Varty parapijoj visuomet aktyviai veikia draugju ir pa-
rapijos naudai. Bidama Vy¢iy 116 kps. nare A. Wackell savo graZius ras-
tus daZnai siunéia j Vy&iy Zurnalg “VYT]”.

69 kp. praso centro valdybos priimti §j paliidijimg misy pirmininkés
nuveikty darby, Sgjungos ir Lietuviy naudai. Siuo 69 kp. praSo pakelti

Antanina M. Wackell j Garbés Nares. Su tikra pagarba,
M. Katiniené Mary M. Simonis Monica E. Tunstall

Kuopos vice pirmininké ~ Kuopos radtininké ~ Kuopos finansy rastininké
Blanche H. Miller
Kuopos izdininké

MANO KAIMYNE

Mano kaimyné, jau senyva moteris, gera ir Sirdinga. GraZiai ji atsi-
mena anuos laikus. Kuomet miisy Siandieniniai — “senlietuviai” buvo dar
“jaunieji ateiviai” (grinoriais vadinami). Tuo laiku, lietuviy kolonijose
buvo iprotis, — pagal jas, — labai kultiiringas iprotis, rengti daznai pra-
kalbas. Tas prakalbas rengdavo vietinés pasalpinés draugijos, ir Centrali-
niy organizacijy skyriai - kuopos. Dazniausiai tikslu, paagituoti, kad prie
jy draugijos - organizacijos prisirasyty dar “pa-lai-die-ji”’ — neorganizuo-
tieji.
Kalbétojai mielai organizavimosi reikalg ifaiskindavo - paagituodavo.
Sio to dar papasakodavo. Duodavo pasauline apZvalga. Lietuva ir jos rei-
kalai visada biidavo palietiami. Jei kalbés savo kviestos grupés koks lietu-
viskas bolSevikélis, — “pirS” Lietuva ruskiams, jei tautietis, ar katalikas,
tai tada Lietuva lietuviams, ir smerkdavo jos prieSus ir ant jos laisvés pa-
sikesintojus!

Tarp kitko, visada biidavo — neatleidZiamai pasmerkiamas girtuok-
liavimas! Kaipo Zalingas tamsumo paZymys pas Zmogu, pas Seimas, o per
Seimg ir visai TAUTAIL ;

Anais laikais, tokia negarbé buvo biti girtuokliu... Papasakodavo jvai-
riausiy juoky apie tas nelaimingas aklasias Ziurkes - gir-tuok-lius... Taip
kad Zmonés ilgai, ilgai atsimindavo ka kalbétojas saké. Tada ir tie kronis.
ki girtuokliai gerdami slépdavosi, kad kartais, kas jo ar jos nematyty ge-
riant. Zinojo kad bus i§juokti — akla Ziurke i§vadinti. Akla Ziurké nemato
kur eina, puldinéja Sen ir ten... Ar gailétis, ar juoktis?!...

0, gink Dieve, jei dar koks kalbétojas suzinos? Ka tik apie jj ar ja
visiems nepripasakos?!.. Kad nosis iSpurps — paliks mélynai raudona.
Kokia géda, kokia negarbé...

Girtavimas svaigaly — tamsumo paZymys pas Zmogy. Kuomet progre-
sas visose srityse galvatrukéiais ritasi pirmyn. Kas drjsty, tame tamsybés
urve — alkoholy murdytis?
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— Vél, miisy laikrad¢iai, — tesé toliau mano kaimyné. Visi kaip vie-
nas, ir baltieji, ir geltonieji, ir raudonieji. Visi pasmerkdavo tg baisyjj Zmo-
nijos priesg — GIRTUOKLIAVIMA. Rasydavo apie alkoholio nesekmes,
ir kas tik per girtuokliavima atsitikdavo. Skaitgs pats sau nusiSysopdavo...
Na, ir ka tik pirmgjj susitiks, tuojaus pasakodavo naujienas i$ laikrascio;
kas ten ir ten atsitiko i¥ priezasties svaigaly gérimo. Atsitikimai, visi Siur-
pus.

Dabar mes savo laikradiuose, nicko nebeskaitome apie alkoholio Za-
linguma. Tik kg dar gydytojy paradyti rastai su perspéjimu nepradéjusiems
gerti, kas atsitiks, o, geriantiems, kas jau atsitiko!.. Bet prieSingai, dar net
ir paveikslg jsideda kaipo svarbiausj viso jvykio TASKA. Sédintius prie
stalo... Oh! Oh!... Bijau pasakyti ir profesijas. Tik... aukstais titulais —
miisy vadai! Pasistate sau po nose bonkas, alkoholio dievaitj — Bacha!
Dar anais laikais mes j savo vadus Ziiiréjome su pagarba. Dabar?... Kokj
pavyzdj duoda miisy jaunuomenei? Jaunajai kartai?

Mano kaimyné, net aSaras apsiSluosté pasakodama. — Siandiena al-
koholis, yra virtes labai, labai garbinamas dievaitis. Klausimas, kur miisy
mazq isblaskytq tautq nuves? Jei ka ruskiai nei¥naikins, tai patys sauzudis-
kai alkoholy pasiskandins!...

Néra jokio parengimo, kad ten neuzdarbiauty su alkoholiu. Alkoholis
yra virles pagrindiniu uzdarbiu misy parengimuose. Baisu!

Mano kaimyné, man padavé iskarpa, i vieno anglisko laikras¢io. Tai
alkoholio dievaitj garbinanti pora:

“— Ang diena, j policijos nuovada jéjo tila moteris. Radusi policijos
virdininkg vieng patj viduje, émé jam skysti savo girtuoklj vyrg. NeZinanti
kg su juo daryti? Girtuokliaujas. Pirma pralakdavo tik visa uzdarbj. Da-
bar pradéjes namy rakandus pardavinéti, ir visa sau j begaling gerkle su-
pilas.

Policijos virSininkas, paglostes savo rieby gurklj, Svelniu balsu pa-

klausé jos: — Ar ji pati néra bandZiusi ka tokio daryti, kad sustabdzius
vyra nuo tokio baisaus girtuokliavimo? Moteris aiskinosi kad ne. — Tik

sykj apmususi su $luota. Uzrakinusi lytingoje nakty lauke uz dury. Pali-
kusi jj vieng ant savaités namuose, ir pati i§vaZiavusi pas savo gimines.
Paskui vél sugrjzusi. Imususi jam du danéiu. ISrovusi pluostg plauky.
Apipylusi 3altu vandeniu. Apipylusi karita kava, ir tuo puodu apmususi.
Uzrakinusi vieng naktj spintoje. Buvusi padavusi skunda j teismg persisky-
rimui, paskui vél atSaukusi. stimusi prausykloje j vang, ir pasukus Salto
vandens krang ant jo. O kaip tas rékes, uzkiSusi gerkle muilu. Pripurks-
Ciusi pienu akis. Privertusi be kojiniy (pantiaky) avéti per savaite. Su-
dauziusi dvi 18kstj j jo galva. PririSusi uz kojos sklepe prie stulpo, ir ten
islaikiusi dvi nakti ir dieni. Apipylusi pamazgomis, ir privertusi virtuvés
grindis i§mazgoti. UZzmovusi maida ant galvos, ir taip iSlaikiusi sklepe per
naktj.

Ir... pagaliau perpykusi, ir pati nustojusi girtuokliauti. Policijos vir-
Sininkas nusisypsojes, perbrauké piritais pora karty savo rieby - nudribusj
pagurklj, ir pasaké: — Poniute, tamsta jau viskg isbandei, ir a§ nebeturiu
kg patarti.” Broné lvaskiite.
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SU SAJUNGIETEMIS

THANK YOU, SINCERELY!!

On behalf of the members of Chap-
ter 46, I would like to express our
sincere and most humble gratitude
for the tribute accorded us in the
May editorial. It was indeed a pleas-
ant surprise!

To be selected and honored as
“Chapter of the Year” is more than
overwhelming. If we have made pro-
gress in rapid strides, it is due to the
enthusiasm and cooperation of our
members. I am justly proud of them
aond feel that in time we will have a
select group of leaders. The honor
belongs to each of them, for without
their contributions, the best-made
plans would have resulted in failure.

In addition, I would like to thank
our many friends who unselfishly
encouraged and reassured us. Their
kindness strengthened us and gave
us the courage to surge forward. God
Bless You All!

Dale Murray, Pres.,
Chapter 46, Chicago

HARTFORD, CONN.

Gegquzio 1 d., M. S. 17-ta kuopa mi-
néjo kuopos 40 mety gyvavimo su-
kakti. Minéjimg sekmingai pravedeé
darbsti valdyba pritariont visomis
narémis.

Dziaugiameés, kad minéjime daly-
vavo kuopos steigéjai: — gerb. Pre-
latas kun. Ambotas, pirm. A. Stra-
vinckaité - Speliené, vice-pirm. P.
Skupaité - Ambrosiené, rast. M. Pa-
teckaite.

Ryte, laike Sv. Misiy, kurias kuopa
uzprase, visos narés bendrai priéme
$v. Komunijq ir padékojo, kad Auks-
¢iausias islaiké mus tiek daug mety.
Jau kaikurias Dievas pasauké pas
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save, bet Jam padedant jrasome nau-
ju nariy, uzimti apleistas vietas mu-
su eilése.

Dékojame gerb. Centro Pirm., J.
Mack, Mot. Dirvos Redaktorei M.
Pauliukonienei ir 5-tos kuopos pirm.
M. Watkins uz dovanas. G. Kaneb,
negalédama atvykti, buvo su mumis
mintimi ir suteiké dovang. Dékojame
G. Kaneb uz jos nuosirdumg.

Vakarienéje dalyvavo ir musy
apsk. pirm. C. Zilinskiené i§ Man-
chester, Conn., ir apsk. rast. M. Joku-
baité i§ New Haven, Conn.

I$ vietiniy dalyvavo: Kun. Sabulis,
Kun. Pranskietis, advokatas Mon¢éiu-
nas, advokatas Mazotas ir daugybe
kity. Visiems tariame acit uz dova-
nas ir atsilankymgq, ypatingai Man-
chesterietéms uz tokj skaitlingg atsi-
lankyma ir visoms draugijoms vieti-
nés ir i§ apylinkeés.

Valdyba taria sirdingg aciu visoms
darbininkéms uz didelj darbg — pa-
siSventimq ir aukas.

Geg. 2 d., jvyko kuopos susirinki-
mas, kadangi Siais metais susirinki-
mai nejvyksta kas ménuo, buvo
daug ko svarstyti ir daug raporty is-
klausyti. V. Elijosiené pateiké rapor-
ta i§ Apsk. suvaziavimo. Buvo ir ra-
portas jubiléjaus minéjimo, kurj pa-
teike C. Serwo. Koresp.

NEW BRITAIN, CONN.

A.L.RK. Mot. Sqgj. 38 kuopos nareés
igkilmingai atSventé Motinos Dieng.
Ryte, pusé deSimtos val. buvo kuo-
pos uzprasytos Sv. Misios, Dievo Mo-
tinélés garbei ir uz mirusias ir gyvas
motinas. Narés bendrai priémé Sv.
Komunijq. Visos buvo pasipuosusios
gélémis ir kaikurios buvo prisisequ-
sios Mot. Sqj. Zenklelj.



Po piety, 5tq val., parapijos saléje
i suruostq vakariene atsilanké gra-
zus burys Sqgjungiediy ir sveciy. Da-
lyvavo gerb. klebonas kun. V. Kar-
kauskas, kuris pateiké graziu minciu
apie motinas ir sgjungietes.

Pradedant programg, J. Kiely gie-
dojo solo Ave Maria. O Valinciene
pasaké graziy eiliy motinoms pa-
gerbti, kurias pati parasé. E. Gelevi-
¢iené pasaké eiliu apie suamerikone-
jusias lietuves. Buvo visa eile kitu
kalbétoju. Ypatingai graziai pasvei-
kino motinas ir pareiské motiny reiks-
mingumq kuopos pirm. J. Valantine.

Vakarienés Seimininkés: — A. Ta-
mosaitiené, M. Ptakosky, M. Valaus-
kiené, M. Jenusonyte, A. Valantine,
S. Makauskiené — joms reiskiame
girdingg padékq uz malony pasidar-
bavima.

Serganciai narei Eugene Scanley,
kuri guli General ligoninéje, linkime
greit pasveikti.

Reiskiame gilig uzZuojautq miisy
narei K. Armalavicienei jos vyrui mi-
rus.

Prasome atsiminti savo maldose
musy nare Malving Skarupskiene,
kuri jau trys metai kaip yra ligoné.
Lai Dievas palengvina jos ligos kry-
zelj. B. M.

WORCESTER, MASS.

Motinos Diena

Sig tradicijing $vente graziai atiy-
meéjo Moteru Sajungos § kuopa, 8 ge-
guzés bendrai priimdamos komunijq.
Misiy laike jspudingai giedojo Ipoli-
tas Nauragis.

Programos komisijos pirm., M. Dab-
riliené, jos narés Stasé Staniliené ir
Elzbieta Pauliukoniené, talkininkau-
jant kuopos pirm. M. Watkins, uoliai
pasidarbavo, todél vakaras pasizy-
méjo savo jdomumu ir sklandumu.
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Vakaro vedéja, graksti ir maloni
Elz. Pauliukoniené pasipuoSusi tau-
tiskais rubais, taip ir viliojo kiekvie-
no akj. Nejuciomis siiilési mintis, kad
ji, 7 vaiky motina, tai tipiska, skaisti
Lietuvos dukra, kuri savo motinyste
lig kckiu kilniu vainiku papuosta.

Pakviestas gerb., klebonas, Kun. A.
Petraitis malda atidaryti §j vakarg.
Veéliau savo kalboje jis nurodeé kokig
svarbig role loSia susipratusios lie-
tuvés moterys, namuose ir organiza-
cijose, kad issilaikius savistoviais
lietuviais Siame kraste.

Kun. dr. V. Cukuro kalba apie “Mo-
ting — jos darbscias ir laiminancias
rankas” buvo perduota tokiu giliu
isijautimu, kad ji ilgai liks klausytoju
atmintyje.

Kuopa graziai pagerbé savo nare
Marijong Oriniene — seniausiq mo-
ting, ir Cicilijg Zinkieng — gausiau-
sios Seimos, net 14 vaiky moting.
Abiem jteiké géles ir dovanas dvi
mazytés, (ateities sqjungietés) mer-
gaités Klaudija ir Kristina Kaneb.

Tarp vakaro jvairumy pazymeétina
sqjungiec¢iy choro Saunus pasirody-
mas, vedamas gabios Genovaités
Kaneb, kurios darbuoté tarp lietuviu
yra grazus pavyzdys kitom ¢ia gimu-
siom lietuvaitéms. Choras pasirodé,
iSpildydamas Sias dainas: Oi modiu-
te, motinéle; Rausvuose rytuose; Vai
niekur néra; Jis nemano bus; Yra sa-
lis; Kaip-gi grazus grazus ruteliy dar-
zelis; Miskas uZia; Apyneélis; Slama
silko véjas; Palankéj palankej; ir
Gimtine.

Misy jaunosios deklamatorés: Sau-
luté Staskaité, Rasa Dabrilaité, Gené
Cesnaité ir Juraté Pauliukonyteé, ru-
pestingai iSmokytos M. Dabrilienés
ir Elz. Pauliukonienés, parinktomis
eilémis priminé lietuve Moting savo
kragte ir vargstanciq tremtyje.
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Dziugu prisiminti, kad sis grazus
vakaras buvo suruostas beveik iSim-
tinai musy naujy ateiviy nariy, ku-
rios vis labiau pradeda reikstie kuo-
pos gyvenime. Stai, kuopos vice-
pirm., Stasé Staniliené, pasirodé gabi
organizatoré. Salia nemazy namu
ruosos ir kitu darbu spéjo parasyti
vaidinimélj ‘Pavasaris Lietuvoj’, is-
moké jaunuosius vaidintojus, pasiu-
vo jiems kostiumus, net ir scenerijas
pagamino!! Dziugu ir malonu buvo
klausytis vaiku grazios lietuviy kal-
bos, matyti ju tinkamg uzsilaikyma
scenoj, bet dar maloniau, turéti to-
kias gabias nares savo kuopoje.

Vienoj programos dalyje visy
bendrai su ypatingu jsijautimu buvo
sugiedota Marija Marija! Tai giesmé,
kuri lietuviams yra lig antrasis Tau-
tos Himnas. Vakaro vedéjai primi-
nus Salpos reikalingas Vokietijoje li-
kusias motinas, buvo padaryta rink-
liava ir surinkta 50 doleriy. Nuosirdi
padéka visiems aukotojams.

Grazus Motinos Dienos minéjimas
baigtas bendrai sugiedant Lietuva
Tévyne Musu. Riitvile

CHICAGO, ILL.

Motery Sqjungos 67-ta kuopa, Chi-
cago, Ill., geguzés 21 d. buvo suren-
gus arbatéle tikslu prirasyti nauju
nariy i Sig kuopa. Susirinko grazus
birelis motery, kurios susidoméjo Sia
vienintéle lietuviy katalikiy motery
fraternale organizacija.

Pirmininké N. Satiiniené, paaiski-
nus Sio parengimo tikslg, pakvieté
kuopos finansy sekretore Albing
Poskiene placiau pakalbéti ir supa-
zindinti atsilankiusias su Motery Sqg-
junga.

Alb. Poskiené nuodugniai papasa-
kojo Sios organizacijos naudinguma
katalikiskame veikime bei apsidrau-
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dime. Sekmés tos arbatélés buvo,
kad jsirasé Sios naujos narés: Elena
Baneviciené, Jieva Dubakiené, Petro-
nelé Dubinskiené, Amilija Jakaitiene,
Elena Kataitiené, Antanina Linkonie-
né, Marcelé Samoniené ir i§ ApSvie-
tos skyriaus | Pomirtine persikélé:
P-lé Estelle Yanchus ir Ona Sliterie-
né. Dar 4 pasiémeé ispildyti apdrau-
dos jsirasymui aplikacijas. Atsilan-
kiusios buvo patenkintos Sqgjungieciu
vaisingumu bei draugiskumu.
Dziaugiameés gave Sias vertingas
naujas nares ir linkime joms ilgai
darbuotis Motery Sgjungos organiza-
cijoj. Pos-né.

ZINIOS IS KITUR

KANADOS L. M. DR-JOS
SUVAZIAVIMAS

S. m. balandzio 30 d. ir geguzés 1
d., Montrealyje jvyko ketvirtas K. L.
M. Dr-jos atstoviy suvaziavimas. Ja-
me dalyvavo gerb. viesnios i§ J.A.V.
M. Galdikiené, ilgameté draugijos
pirmininké nepr. Lietuvoje ir Seselé
M. Augusta - Sereikyté, daug dirbusi
su kat. moterimis ir mergaitémis. Da-
lyvavo kunigai: T. Dr. J. Kubilius —
Montrealio Ausros Varty parapijos
klebonas, Kun. P. Azubalis — Toron-
to Sv. Jono Krikstytojo parapijos kle-
bonas ir Toronto skyriaus Dvasios
Vadas, T. ]. RaibuZis — Montrealio
skyriaus Dvasios Vadas, T. P. Bari-
sa — Toronto Prisikélimo parapijos.
Atstovés buvo atvykusios i§ Toronto,
Montrealio, Hamiltono ir Winnipego
(dvi jgaliotos, gyvena Montrealyje).

Sestadienj, bal. 30 d., 10 val. ryte
buvo bendrai iSklausytos gedulingos
pamaldos, uz mirusias ir uz gelezinés
uzdangos vargstan¢ias draugijos na-
res. Darbo posédziai prasidéjo 2 val,



p. p. Ausros Varty parapijos jaukiose
naujos klebonijos patalpose. Pose-
dziai pradéti malda ir trumpu centro
valdybos pirmininkés pasveikinimo
zodziu. | prezidiumqg pakviesta pirm.
Dr. V. Giriuniené ir G. Rudinskiené;
sekretoriauti M. Tamulaitiené ir M.
Gapulyté; Mandaty komisijg sudare
V. Jasineviciené, Meskauskiené ir
Dalindiené; sveikinimy bei rezoliuci-
ju komisijg St. Prapuolenyté, Br. Pa-
bedinskiené ir A. Maliskiené. Atsto-
vés i§ skyriy padaré dvieju mety sky-
riaus veiklos apzvalgg. (Paskutinis
suvaziavimas buvo jvykes 1953 m.
gequzés 30-31 d.d.) Gerb. M. Galdi-
kiené, iSklausiusi pranesimus, uzgy-
ré Draugijos veiklg Kanadoje ir pra-
sé dar didesnj démesj kreipti | mote-
ry kulturinius reikalus.

Seselé M. Augusta labai graziais
pavyzdziais nusvieté jaunesniyjy or-
ganizavimo reikalg. Draugija savo
nares turi uzsiauginti i§ mazens. To-
dél motinos savo dukras turi pratin-
ti, atsivesti j susirinkimus, duoti joms
nedideles pareigas ir pavesti iSpil-
dyti mening programg.

Isklausyti centro valdybos ir c. re-
vizijos komisijos pranesimai. Kadan-
gi jau penki metai i§ eilés centro val-
dyba buvo renkama i§ Toronte gyve-
nanéiyjy, nutarta §j kartg jg iSrinkti
i§ Montrealio. Mandaty komisijai, pa-
darius trumpg pranesimqg ir pasita-
rus su kandidatémis, i centro valdy-
bq, pusiau slaptu balsavimu iSrinkta:
Dr. V. Giritniené, A. Maliskiene ir G.
Rudinskiené. | centro revizijos komi-
sijg, M. Aukstaité, O. Stankunaité ir
Em. Lukosiené.

Motery spaudos klausimu kalbéjo
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St. Prapuolenyté ir dél ateities veik-
los Dr. V. Giriuniené. Po vykusiu dis-
kusiju prieita bendruy iSvadu. Religi-
nés, o kartu ir tautinés dvasios islai-
kymo centrai iSeivijoje yra parapi-
jos. Draugija ryztasi aktyviai, kaip ir
ligi siol, dalyvauti parapijos veikime.
Ypatingg démesj kreipti | jaunesniy-
ju organizavimag. Ruosti mergaitéms
kursus, paskaitas ir stovyklas. [
Draugijos eiles pritraukti kiek gali-
ma daugiou nariy ir kreipti dar di-
desnj démesj | motery kultirine
veiklos puse. Remti motery spaudgq ir
imtis realiy zygiy iSleisti moterims
neperijodinj laikrastj — zurnalq. Zur-
nalo redagavimas pavestas St. Pra-
puolenytei. Taip pat stengtis iSlaikyti
Motery skyriy “Teéviskés Ziburiuose".

Poseédziai baigti malda.

Vakare, atstovés, viesnios ir sve-
¢iai turéjo maloniq progg pasisSneku-
¢iuoti ir artimiau susipazinti, Mon-
trealio skyriaus suruostoje vakarie-
néje, parapijos saléje.

Sekmadienj, geg. 1 d., 11 val. ryte
dalyvauta bendrose pamaldose, kaip
tik pirmqg kartg atlaikytose, naujoje
Ausros Varty baznyc¢ioje. Prie$ pa-
maldas pasventinta K. L. M. Dr-jos
Montrealio skyriaus veéliava. Vélia-
vos kimai buvo M. Galdikiené ir P.
Rudinskas. Tai pirmoji Draugijos vé-
liava Kanadoje.

Po pamaldy jvyko viesas posedis
naujoje parapijos saléje. Po eilés
sveikinimy zodziu ir rastu seké labai
jdomi gerb. viesnios M. Galdikienes
paskaita: “Zvilgsnis j save ir | savo
siekius.”

Posédis ir kartu suvaziavimas baig-
tas Tautos Himnu. G g

APSVIETOS DIENA — Rugpitiéio 14, 1955
Worcester, Mass. — DALYVAUKIME!
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MOTERU SAJUNGOS CENTRO VALDYBA 1953-55 M.

DVASIOS VADAS —
Rev. F. Juskaitis
432 Windsor St.
Cambridge, Mass.

PIRMININKE —

Julia Mack
9 Dean St.
Worcester 2, Mass.

1.VICE-PIRM. —
Ursule Daukantas

14 Commonwealth Ave.
Worcester, Mass.

2.VICE-PIRM. —
Augusta Satkiené
1420 So. Cicero Ave.
Cicero 50, IIL

RASTININKE —
1927 So. 49th Ave.
Cicero 50, TII

IZDININKE —
Donna Kamm
6604 S. Washtenaw Ave.
Chicago 29, Il

1ZDO GLOBEJOS —

Vera Galnaité
717 W. 18th St.
Chicago 16, Il

Natalie Satiiniené
6519 So. Washtenaw Ave.
Chicago 29, Il

REDAKTORE —

Matilda Pauliukoniené
32 Arthur St.
Worcester 4, Mass.

DIREKTORES
CONNECTICUT

Charlotte Serwo
1064 Boulevard

West Hartford 7, Conn,

ILLINOIS

Rozé Mazeliauskiené
3405 S. Lituanica Ave.
Chicago 8, IIL

MARYLAND

Veronika Pauliené
417 West Pratt St.
Baltimore, Maryland

MASS., MAINE ir N. H.

Marcele Watkins
110 Barnard Rd.

Worcester, Mass.

MICHIGAN

Ona Kase
16234 Lesure Ave.
Detroit 27, Mich.

NEW YORK ir N. JERSEY

Magdelena Galdikiené
186 Hale Ave.
Brooklyn 8, N. Y.

OHIO

Ona Stepulioniené
6700 Superior Ave.
Cleveland, Ohio

PENNSYLVANIA

Julijona Tamanauskiené
218 Oak St.
Minersville, Pa.

SKUNDU KOMISIJA

Ona Sidabriené
6 Commonwealth Ave.
Worcester 4, Mass.

Albina Poskiené
6606 S. Washtenaw Ave.
Chicago 29, IIL.

Jadvyga Cepuliené
5526 So. Wolcott St.
Chicago 36, Il

DAKTARAS-KVOTEJAS
Dr. S. Biezis

LEGALIS PATAREJAS
Adv. Konstant Savickas

NEZINAU KO

Pakeliu akis ir klausiu, klausiu,

K. Jurgelionis

Susiriipines as klausiu — neZinau ko.
Ir atsakyma kas kartas man atgieda

Véjo muzika gaili i§ tyry lauko.

I8skeéiu rankas ir laukiu, laukiu,

Pasiilges as vis laukiu — neZinau ko.

Ir vis rodos man, kad kazkur ore

Gal skaistus nematomas paménas plauko...
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